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I Mulini ad acqua

Pescogrosso è una balza rocciosa, a ovest del paese di Tursi, ove 
scorre l'omonimo torrente che attraversa l'abitato. Il nome si 
riferisce agli enormi massi che quasi ostruiscono il torrente. Sulla 
sinistra del torrente affiora acqua salmastra con proprietà purganti 
e curative e nelle vicinanze si trova il pozzo dell'acqua “saprite”. 
In questa zona presso il “Santissimo”, tra i macigni, ove l'acqua 
scende con violenza, giravano “due mulini ad acqua”. Gli storici 
asseriscono che i mulini furono di proprietà dei Doria feudatari di 
Tursi e dal catasto Onciario si rileva che , nel 1753, la duchessa 
Giovanna Doria del Carretto ne ricavava un guadagno di 200 
ducati l'anno. Dai Doria i mulini passarono al Santissimo e poi 
nel 1800 ai Latronico. Alla fine del 1800, Raffaella Cursi di 
Spinoso, maritata con Vincenzo Calciano di Tursi, gestì il mulino 
che funzionò fino al 1907. Quello a valle funzionò fino al 1911 e 
l'ultimo mugnaio fu Vincenzo Zito di Tursi

          水車に関する
Pescogrosso はトゥルジ町の西に岩が多い崖の村を流れるス
トリームが流れます。名前は、ほとんどの急流をブロック
する巨大な岩を指します。クリークの左側に現れるの塩気
のある水昇汞と治癒のプロパティと近くの水ピッ
ト "saprite" を実行します。水は激しく落ちる、「神聖
な」、は岩の間で、このエリアに "2 つの水車」を走っ
た。歴史家アサート、ミルズ ドリア トゥルジ大名が所有
していたし、することができます土地記録は 1753 年にこ
とを明らかに、公爵夫人ジョアンナ ドリア デルカレット
それらは 1 年の 200 ダカットの利得を集めた。ドリアか
ら、ミルズは、祝福し 1800 年にラトローニコに渡されま
す。 Dell1800 ラファエラ クルシ Spinosa の終わりにトゥ
ルジ、ジェスチャーのヴィンチェンツォ  ・ Calciano と結
婚 1907; まで運営ミルそれは下流 1911 年まで働いたし、
最後のミラーがトゥルジのヴィンチェンツォ  ジト。・

Chiesa collegiata di Santa Maria Maggiore

La chiesa di Santa Maria Maggiore, sorta nel cuore del 
quartiere, non solo rappresenta l'edificio ecclesiastico più 
importante della Rabatana, ma è anche la più antica chiesa della 
città e probabilmente la prima cattedrale. Essa risalirebbe al X-
XI secolo ma le sue vicende si snodano nel corso dei secoli 
successivi. Nel 1545 la Cattedra vescovile da Santa Maria 
Maggiore venne trasferita nella Chiesa di San Michele ove 
rimase per un anno. Nel 1546, con la bolla pontificia del Papa 
Paolo III, fu trasferita presso la Chiesa dell’Annunziata, l'attuale 
Cattedrale, sita nel pianoro al di fuori della Rabatana. Sempre 
con bolla di Paolo III, la Chiesa di S. Maria Maggiore fu elevata 
a Collegiata Insigne con relativo clero. La sua struttura si 
presenta come un organismo semplice e compatto a pianta 
longitudinale suddivisa su tre navate. Il Presepe è un’altra opera 
poco indagata e tuttavia merita la nostra attenzione sia per la sua 
specificità che per la sua appartenenza al ciclo decorativo più 
vasto che investe gli ambienti della cripta di S. Maria Maggiore 
a Tursi. La chiesa ospita un ammirevole trittico della scuola 
napoletana di Giotto (XIV sec). 

          大学対抗のサンタ マリア マッジョーレ教会
サンタ マリア マッジョーレ教会、近所の中心部に建て
られただけではなくを表す Rabatana の最も重要な教会
の建物が都市およびおそらく最初の大聖堂の最古の教会
ではまた。それにさかのぼる 10- 11 世紀が世紀の間実行
その話。 1545 年） にサンタ・マリア ・ マッジョーレ大
聖堂から米国聖公会の椅子は彼は 1 年間残ったポートサ
ンジュリアン サンミケーレ教会に移管された 1546 で彼
教皇雄牛の法皇 Paul II と、お父さんが受胎告知教会に移
管された、 Paul III のバブルと、 Rabatana の外の高原に
ある現在の大聖堂、サンタ マリア マッジョーレ教会、聖
職者とバシリカ有名なに昇格されました。その構造は 3 
つの身廊に分かれていますシンプルでコンパクトな縦の
計画に似ています。ベビーベッドは別の仕事を少し勉強
し、まだトゥルジでサンタマリア ・ マッジョーレ教会の
クリプトのより広範な投資の装飾的な環境にその特異性
とそのメンバーシップの注目に値する。教会家、ジョッ
ト ナポリ学校 (14 世紀 ) の立派な三連祭壇画。

   
Diocesi  Tursi-Lagonegro

Nel 968 la prima sede vescovile di rito bizantino venne istituita a 
Tursi. Il patriarca di Costantinopoli Polieucte concesse 
all'arcivescovo di Otranto l'autorizzazione a consacrare i vescovi di 
Acerenza, di Gravina, di Matera, di Tricarico e di Tursi, costituendo 
una nuova provincia ecclesiastica di rito greco-bizantino. Nel 1068 
papa Alessandro II assegnò la diocesi come suffraganea 
dell'arcidiocesi di Acerenza . Nel 1110 la sede vescovile di Tursi 
venne trasferita ad Anglona, sede del Santuario di Santa Maria 
Regina di Anglona e la diocesi assunse il nome di diocesi di 
Anglona. Successivamente nel 1545  papa Paolo III trasferì 
definitivamente la cattedra episcopale a Tursi, nella chiesa 
dell'Annunziata, attuale cattedrale della diocesi.

           トゥルジ  のローマ カトリック教の主教管区
968 でビザンチンの儀式の最初の司教はトゥルジに設立され
ました。総主教ポリュクトゥス、コンスタンチノープルの家
長、新しい教会省のグレコ - ビザンチンの儀式を構成トゥル
ジ グラヴィーナ  ディ  ・ ・ Tricarico とマテーラ Acerenza 
の司教をささげるにオトラントの大主教アクセス許可を付与
します。 1068 年教皇アレクサンドル II 世として Acerenza 
の大司教区の suffragan 主教管区を付与しました。 1110 ト
ゥルジの司教移った Anglona 主教管区に聖域の聖マリアの
女王 Anglona 、実際には、大聖堂、 1054 年以来であり、主
教管区の名前が変更されました Anglona 主教管区。その
後、 1545 年にお父さん Paul III 移転トゥルジ アヌンツィ
アータ、今教区の大聖堂の教会での聖公会大聖堂

Cattedrale dell'Annunziata
Dedicata alla Vergine Annunziata, la cattedrale venne eretta nel 
quindicesimo secolo. Nel 1546 fu elevata a cattedrale della diocesi 
di Tursi-Lagonegro e in epoche successive ha subito vari 
rimaneggiamenti, l'ultimo dei quali è costituito dalla completa 
ricostruzione dopo gli incendi del novembre 1988, che distrussero 
completamente l'edificio. L'8 agosto 1545, con bolla papale, alla 
chiesa venne concesso il titolo di cattedrale, ruolo fino ad allora 
ricoperto dalla chiesa di San Michele Arcangelo. 

     受胎告知の大聖堂  
Vergine アンヌンツィアータに捧げられて、大聖堂、 15 世紀

に建てられた、 1546 年トゥルジ -Lagonegro のローマ カト
リック教の主教管区のカテドラルに昇格され、それ以降の期

間に最後の完全に建物を破壊した 1988 年 11 月の火の後の

完全な復興によって形作られる様々 なリビジョンを経た。 8 
月 8 日、 1545 年の教皇雄牛と教会それまでは、大聖堂のタ
イトルを与えられたサン ミケーレ アルカンジェロ教会で開
催されました。
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Santuario di Santa Maria Regina di Anglona

Il Santuario di Santa Maria Regina di Anglona è un antico santuario 
mariano situato sul sacro colle di Anglona. Dal 1931 è monumento 
nazionale. Il 17 maggio 1999 il santuario è stato elevato alla dignità 
di pontificia basilica minore da papa Giovanni Paolo II, a ricordo 
del sinodo dei vescovi. Il santuario è tutto quello che resta 
dell'antica città di Anglona. La cattedrale è sorta tra l'XI e il XII 
secolo come ampliamento di una antica chiesetta, risalente al VII-
VIII secolo, corrispondente all’odierna cappella oratorio. Nella sua 
sede vescovile il 20 novembre 1092 sostò papa Urbano II. A seguito 
di non ben chiari eventi, la parete nord della cattedrale crollò e 
andarono perduti gli affreschi che l'adornavano. Nel 1369 la città di 
Anglona subì un violento attacco e solo la cattedrale, dedicata alla 
Natività di Maria, venne risparmiata dalle fiamme. Nel 1543, con la 
bolla di papa Paolo III, l'originaria diocesi di Anglona cambiò nome 
in diocesi di Anglona-Tursi. Nel 1976 la diocesi divenne di Tursi-
Lagonegro, Anglona venne soppressa e le fu affidata la 
denominazione di diocesi titolare che conserva tuttora e le fu anche 
assegnato un vescovo titolare.
Tutti gli anni, dall'1 all'8 settembre, si svolgono sul colle di Anglona 
funzioni religiose.

            のサンタマリア レジーナの聖域は

Anglona のサンタマリア レジーナの聖域は、 Anglona の神
聖な丘に位置するマリアナの神社です。 1931 年以来国の天
然記念物です。 1999 年 5 月 17 日教会に育てられたカト
リックのマイナーなバシリカ会堂の尊厳に教皇ヨハネ Paul II 
 での司教の会議のメモリ。聖域は Anglona 都市の残ってい
ます。大聖堂は、現代の礼拝堂の礼拝堂に対応する第 7 第 
8 世紀にまでさかのぼる古代の教会の拡張として 11 ～ 12 
世紀間に建てられました。 1092 年 11 月 20 日に彼の司教
のパパ都市 II を停止します。はっきりしないイベントの結
果として、大聖堂の北の壁は崩壊し、飾られたフレスコ画は
失われました。 1369 Anglona 都市苦しんだ暴力的な攻撃
は、マリアのキリスト降誕に捧げ大聖堂は炎によって倹約さ
れました。 Anglona の元の教区の名前が変更された 1543 年
に、教皇雄牛の法皇 Paul iii 、 Anglona 教区トゥルジ。トゥ
ルジ Lagonegro 主教管区になった 1976 年に、 Anglona は
廃止されまだを titular 司教をまた割り当てられた titular 主
教管区に名前を与えられました。宗教的な機能では毎年 9 
月 1 日から 8 、 Anglona の丘の上で行われています。

Rabatana

È stato il primo nucleo abitativo di Tursi, ed è letteralmente 
circondato per ogni lato da profondi e inaccessibili burroni. Intorno 
alla metà del V secolo i Goti costruirono il Castello, attorno al 
quale sorsero le prime case in pietra e si costituì il nucleo 
primordiale di Tursi. Verso l’anno 850, la zona fu abitata dai 
Saraceni che lasciarono profonde tracce nell’architettura e nel 
dialetto locale. A ricordo dei loro villaggi arabi i Saraceni 
denominarono il luogo Rabatana, da Rabat o Rabhàdi o Arabum. La 
Rabatana, per l’ottima posizione di difesa, continuò ad ingrandirsi 
anche sotto il dominio dei Bizantini che nell'890 scacciarono i 
Saraceni. Fino alla metà del XIX secolo è stato un centro popolato 
e importante, custode di tradizioni e propulsore di cultura. La 
Rabatana è diventata meta turistica soprattutto per via del poeta 
Albino Pierro, che ha fatto della Rabatana la fonte ispiratrice della 
sua poesia . Nella Rabatana si possono ripercorrere le stradine dei 
ruderi del nucleo primordiale e visitare quel che resta delle antiche 
abitazioni, spesso di un solo vano a pianterreno.

トゥルジの最初の居住地だった , 文字通りそれぞれの側に深
く、得難い峡谷と囲まれて。
世紀の半ば頃ゴート族  5 構築城の最初の家は石で造られ、
トゥルジの原始核となった。
自分アラブの村のメモリ、サラセン人「 Rabatana」はラバト
や Rabbato Araburn から名前を配置します。ビザンチンの下
で拡大し続けた Rabatana 優秀な防衛位置ルールをサラセン
人 890 運転しました。中間第 19 世紀まで住まれ重要な中
心、キーパーの伝統と文化のエンジンだった。 "Rabatan
a" は "Rabatana" 彼の詩のインスピレーション ソースの歌人
アルビノ ピエロのために特に人気のある観光地となっていま
す。 "Rabatana" での原始核の遺跡のパスをたどるし、古代の
住居跡 1 階に頻繁にただ 1 つの部屋を訪問することができ
ます。

L’Arancia Staccia è legata all’agrumicoltura di Tursi. Il carattere che 
la identifica è la dimensione veramente sorprendente del frutto che 
può raggiungere anche un chilogrammo di peso. L’abbandono 
colturale ha messo in serio pericolo la sopravvivenza di questa 
arancia veramente unica; da diversi anni sensibilità culturali locali 
hanno lavorato alla sua tutela ( progetti di valorizzazione, la 
prospettiva del marchio DOP). 
 
                 しかし、汚れた、オレンジ

オレンジは、汚れたトゥルジの農業に関連付けられています。識別する文字は達すること
ができる重量のキログラムもフルーツの本当に驚くべきサイズです。耕作放棄が危険にさ
らされて深刻なこの真にユニークなオレンジ;  の生存多くの年ローカル文化的な感受性
(DOP ブランドの展望促進プロジェクト) を保護するために働いた。

Casa Albino Pierro 
L’abitazione di Albino Pierro è collocata nel centro storico del rione di 
San Filippo in piazza Plebiscito. Il palazzo è denominato “’U Paazze” 
dal poeta. Dopo la morte di Pierro i piani superiori del palazzo sono 
stati adibiti a biblioteca Pierro, dove vengono custoditi molti libri 
appartenuti al poeta e molte sue opere. Oggi il palazzo Pierro e 
l’annessa biblioteca sono meta di turisti e studiosi italiani e stranieri.

            アルビノ ピエロのハウス
アルビノ ピエロのハウスはで、歴史的な地区のサン ・ フィ
リッポ ・ プレビシート広場であります。宮殿は、詩人の "U 
Paazze" と呼ばれます。ピエロの死は建物の最上階ピエロ、ライ
ブラリの多くの詩人と彼の作品に属して書籍の開催場所として
使われていた。今日宮殿ピエロと隣接する図書館の観光客とイ
タリア語と外国の学者で人気があります。
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